BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(133/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE

IMPRESOR PLOTTER, CELEBRADO ENTRE EL BANCO

CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR Y EQUIPOS
ELECTRONICOS VALDES, S.A. DE C.V.”

FECHA: 18 DE MAYO DE 2017

San Salvador, El Salvador, C. A.



MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de

cactuando en mi calidad de Apoderada
General Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL
SALVADOR, Institucion Publica Auténoma de cardcter téenico, de este domicilio, que en
lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o “Il Banco”, en virtud del articulo 27 de la
Ley Orgdnica del Banco Central y el articulo 17 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Puablica, en adelante “LACAP”; y por otra parte
RENE ALFREDO SALVADOR VALDES SOTO, mayor de edad, empleado, Salvadoreiio,
del domicilio de actuando en su calidad de
Administrador Unico Propietario de la sociedad EQUIPOS ELECTRONICOS VALDES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar EQUIPOS
ELECTRONICOS VALDES, S.A. DE C.V., de este domicilio, que en lo sucesivo se
denominara “La Contralista”; manifestamos que hemos acordado en otorgar el presente
contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE IMPRESOR PLOTTER, DURANTE

EL ANO 2017”, que se regira por las clausulas siguientes:

I. OBJETO DEL CONTRATO Y DESCRIPCION DEL SERVICIO.
A, OBJETO DEL CONTRATO.
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regira el
servicio de mantenimiento de impresor Plotter, durante el ano 2017, de acuerdo a las
especificaciones requeridas y ofertadas, de conformidad a lo acordado en Resolucion
Razonada de Adjudicacién por Libre Gestién, numero SETENTA Y SIETE/DOS MIL

DIECISIETE, de fecha cuatro de mayo del ano dos mil diecisiete.

B. DESCRIPCION DEL SERVICIO,

Servicio de mantenimiento en impresor Plotter, que incluye mantenimiento preventivo,
revision y limpieza interna y externa del impresor Plotter, no se incluyen reparaciones o
cambio de partes gastadas.

El servicio sera prestado por personal técnico capacitade, mediante dos visitas de
mantenimiento pteventivo para el Impresor Plotter, a programarse semestralmente, el
control del mantenimiento se llevara a cabo por medio de una hoja de registro para el
equipo, en la que se especificard la descripcion del Impresor Plotter, v el servicio realizado;
con sus recomendaciones sobre el estado del equipo. (Validando que el equipo se encontrd
funcionando sin fallas antes del servicio) y sugiriendo los reemplazos de partes si aplica,

las cuales podran ser gestionadas por separado al servicio.



El servicio de mantenimiento se debera realizar en las instalaciones del Banco Central de
Reserva, en of Edificio, ubicado en Alameda Juan Pablo 11, entre 15 v 17 Av. Norte, ciudad y
departamento de San Salvador, dichos trabajos deberdan efectuarse de Lunes a Viernes en
horarios de ocha y treinta (8:30) a.m. a cuatro treinta (4:30) p.m.

il servicio se realizard conforme a los Terminos de Referencia.

11. PRECIO Y FORMA DE PAGO,
A. PRECIO.
Ll precio correspondiente por el servicio es de TRESCIENTOS CATORCE DOLARES
CON CATORCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$314.14), el cual incluye Impuestos, el valor antes mencionado equivale a CIENTO
CINCUENTA Y SIFI'E DOLARES CON SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$157.07) por cada visita.

La fuente de financiamicento es el presupueste del Banco.

B. FORMA DE PAGO.

El pago procedera despues de haber recibido cada uno de los servicios de mantenimiento a
satisfaccion del Banco, para lo cual el proveedor presentara al Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones del BCR, Comprobante de Credito Fiscal emitido conforme
a lo establecido en el Articulo 114 del Codigo Tributario literal a), la cual deberd estar
firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Informitica, anexandeo original de acta

de recepeion y fotocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitird quedan una vez enlregada la documentacion referida, y al entregar el
quedan, se solicitard el numero de cuenta bancaria (de ahorro o corriente) de la persona
natural o juridica y el correo electronico de contacto para realizar y confirmar el pago por
medio electronico. Bl pago se hara efectivo a un plazo no mayor a 8 dias habiles, a partir
del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos esten debidamente entregados

a conformidacd

[l PLAZOS
Il plazo del presente contrato sera a partiv de esta fecha hasta el dia treinta y uno de
diciembre de dos mil diecisicte, periodo durante el cual se realizaran dos visitas de

mantenimicnto preventiva para el Impresor Plotter, a programarse semestralmente.
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IV, PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO.
El plazo de entrega del servicio se contara a partir de la firma del contrato y finalizard a
mas tardar el 31 de diciembre de 2017, periodo durante el cual el Administrador del
Contrato del Banco programard las (echas exactas para llevar a cabo las dos visitas de
mantenimiento, para lo cual se elaborard un calendario en forma conjunta entre el
Administrador de Contrato y la contratista, al cual deberd darsele el respectivo
cumplimiento asi: primer servicio durante el mes de mayo 2017 y segundo servicio en el
mes noviembre de 2017, pudiéndose llevar a cabe en un maximo de dos dias por mes, por
si las condiciones externas de las partes involucradas (Banco Central o Contratista), no
permita desarrollar en el primer dia programado, ya sea por eventualidades, casos fortuitos
y/o condiciones que alteren la programacion estipulada. Si en el desarrollo del
mantenimiento preventivo la contratista diagnostica que el equipo requiere reparacion por
medio de un servicio correctivo con partes, el Banco Central hard las gestiones necesarias
del servicio correctivo mediante otro proceso. En caso de identificarse fallas al momento de
la recepcién del servicio o no esté conforme a lo contratado, la contratista contara con un
méximo de treinta (30) dias habiles para subsanarlo. Finalizado el plazo de subsanacion (si
aplica), se elaborara acta definitiva, la cual debera estar firmada por ambas partes, a entera
satisfaccion del Banco Central. 5i la contratista no subsana las fallas reportadas, se aplicara

lo dispuesto en la LACAP,

V. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
a) Cuando la Contratista solicite prérroga por incumplimiento en el plazo por razones de
caso fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, de conformidad al Articulo 86
de la LACAP, debera exponer por escrito al Banco Central las razones que le impiden el

cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original.

b) Cuando la Contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a
la institucién que verifique el acontecimiento que genera el caso fortuito o fuerza mayor, y
la elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberdan presentarse las pruebas respectivas. Ll titular, mediante resolucion razonada,

acordard o denegara la prorroga solicitada.




VL SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.
a) De conformidad con el Articulo 82 Bis v 122 de la LACAD, ¢ Instructivo UNAC 02/2009,
en lo aplicable, v de acuerdo a Resolucion Razonada nimero IREINTA Y ST/ DOS MIL
DIECISIETE, de fecha catorce de marzo del ano dos mil diecisicte y emitida por la
Presidencia del Banco Central, seran Administradores del Contrato el Ingeniero Ismael
Alonso Cabrera Ayala, Analista, Seccion Soporte al Usuario, Departamento de [nformatica,
del Banco Central, y la Licenciada Marta Carolina Aguila de Ternandez, Jefe de la Seccion
de Soporte al Usuario, Departamento de Informatica del Banco Central, quienes podran
attuar conjunta o separadamente. La sustitucion de los administradores aqui nombrados se

comunicara a la Contratista mediante cruce de cartas.

b) Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento
de las obligaciones contractuales. Asimismo, no podran autorizar a la Contratista cambios
de las clausulas contractuales; cualquicr solicitud en este sentido de parte de la Contratista
deberd dirigirla a cualquiera de los Administradores del Contrato, quienes procederan de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica.
Para que les cambios surtan efecto deberdn ser notificados a la Contratista, previa

autorizacion del Titular.

¢) Los Administradores del Contrato seran el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quicnes concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena

cjecucion del contrato en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas.

VIL GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
A. MONTO.
Dentro de los 10 dias hdbiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista
deberd rendir la Garantia de cumplimiento de contrato, la cual deberd equivaler a un cinco
por cento (5%) de la suma total contratada, lisla Garantia tendrd por objeto garantizar

tiempos de entrega v la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato.

B. DENOMINACION DE LA GARANTIA.

La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta,
que con base al Articulo 34 del Reglamento de LACALD en relacion al Articulo 32 LACAD,
podran ser fianzas o seguros o en sustitucion de las anleriores: Aceplacion de Ordenes
irrevocables de pago, Certificados de Deposito v bono de prenda para el caso de bienes

depositados en almacenadoras de deposito, asi como prenda sobre certificados de




inversion, certificados fiduciarios de participacion, valores de titularizacién, y otro tipo de
titulos valores. Los titulog valores de crédito deberan ser emitidos directamente por la

contratista a favor del Banco Central de Reserva.

También podran servir como garantias depositos bancarios con restricciones, cartas de
crédito irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque Certificado, Cheque de Caja o Gerencia
o cualquier otro titulo valor ¢ bien de ficil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de

la institucion contratante garantice suficientemente sus intereses,

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podrdan emitir garantias,
siempre y cuando [o hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema

Financiero Salvadoreno, actuando como entidad confirmadora de la emision.

Las Companias que emitan las referidas garantias, deberan estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las

instituciones contratantes.

C. COBRO.
La contratista que incumpla alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, de acuerdo a los

casos siguientes:

# Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.

» Cuandoe la contratista no cumpla con lo establecido en las Condiciones Generales,

» Cuando la contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el contrato
por incumplimiento del mismo.

» Encualquier otro caso que exista incumplimiente por parte de la Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplide.

D. VIGENCIA.

Ista garantia permanecerd vigente a partir de la firma del contrato, y durante la vigencia

del mismo.
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I, DEVOLUCION.
La garantia sera devucelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Cantrataciones,

previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

VIIL CESION DEL CONTRATO.
La Contratista no podrd ceder el presente contrato, ni dar a olra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo acd establecido.

IX. MULTA POR MORA.
Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquicra de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podra declarar la caducidad del
contrato o impondra el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACALD.

X. MODIFICACION Y PRORROGA.
De comun acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. In tales casos, el Banco Central emitird la correspondiente

resolucion, fa cual se relacionard en el instrumento modificatorio.

XL DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Terminos de
referencia y condiciones administrativas, b) Adendas, €) Aclaraciones, d) Enmiendas, e)
Consultas, f) La oferta, g) La resolucion de adjudicacion, h) La resolucion de nombramiento
de administrador del contrato, y i) Otros documentos que emanen del presente contrato,

En caso de controversia entre ostos documentos y el cantrato, prevalecera este iltimo.

XI11. INTERPRETACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 17y 27 de la LACAP, el Banco se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Repiblica, la
LACAP y su Reglamento, demas legislacion aplicable v los Principios Generales del
Derecho Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés pablico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.
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XII1. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.
In caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Articule 86 de la LACAP, la
Contratista, previa justificacion y entrega de la prorroga de la garantia, cuando esta
proceda, podrd solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto
del presente contrato. In todo caso, v aparte de la facultad del Banco Central para otorgar
tal prérroga, la misma se concedera por medio de resolucion razonada que formard parle

integrante del presente contrato.

XIv, SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la gjecucion del presente

contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo I de la LACAP,

XV. TERMINACION DEL CONTRATO.
il Banco podra dar por terminado el contrato, sin responsabilidad para ¢l Banco Central de
Reserva, si el servicio proporcionado no cumple con los términos estipulados por el Banco

Central de Reserva.

XVI. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XVIIL. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
PPara los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion
vigente de la Republica de Tl Salvador, cuya aplicacion se realizara de conformidad a lo
establecido en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, senalan como
domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten; sera
depositaria de los bienes que se le embargaren, la persona que €l Banco designe, a quien
releva de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos

ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacién en costas.

XVIII, LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la ejecucion del presente contrato sera vilida anicamente
cuando sea hecha por escrito a la direccion de la parte contratante, para cuyo efecto sefialan

como lugar para recibirlas, los siguientes;



a) Banco Central de Reserva en: Alameda Juan Pablo 11, entre 157 y 17%, Avenida
Norte, San Salvador,
b) Equipos Electronicos Valdés, 5.A. de C.V. en: 65 Avenida Sur, media cuadra al

sur de la Avenida Olimpica, namero 3415-A, Calonia Fscalon, San Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccion, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientias tanto, la altima dircccion sera la valida para los

efectos legales.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos lepales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas parles,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, a los dieciocho dias del mes de mayo delano dos mil diecisiele.

V. /
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RENEALELEDOBA TN ADOR ¥

En la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia dieciocho de mayo del ano dos mil
diccisicte. Ante mi, CARMEN ELENA PINEDA HERRERA, Notario, de este domicilio,
COMPARECEN: la Licenciada MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, dc
anos de edad, llconomista, del domicilio de
, a quien conozco ¢ identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
nimero , con ‘lTarjeta de
identificacion Tributlaria Numero
actuando en su calidad de Apoderada General Administrativa y

Judicial del Banco Central de Reserva de El Salvador, Institucion Publica Autonoma, de




AL

ue e lo
sucesivo se denominard “El Banco Central” 6 “El Banco”; y por otra parte el sefior RENE
ALEREDO SALVADOR VALDES SOTO, de afios de edad, Empleado,
Salvadoreno, del domicilio de a quien hoy
conozea ¢ identifico por medio de su Documento Unico de Tdentidad numero
con Tarjeta de
Identificacion Tributaria numero
quien actia en su calidad de Administrador Unico
Propietario de la sociedad “EQUIPOS ELECTRONICOS VALDES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se puede abreviar “EQUIPOS
ELECTRONICOS VALDES, S.A. DE C.V.”, de este domicilio, con Tarjeta de Identificacion
Tributaria nimero
i que en lo sucesive se denominard “La Contratista”, cuyas personerias al
final relacionaré, y ME DICEN: Que teconacen coma suyas las firmas que calzan en el
documente que antecede, por haberlo firmado a mi presencia en las calidades en que
comparecen; asi también me dicen que reconocen los conceptos y obligaciones vertidos en
tal documento, por medio del cual han celebrado contrato denominado “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO DE IMPRESOR PLOTTER, DURANTE EL ANO DOS MIL
DIECISIETE”. Dicho Servicio se realizara de conformidad a Resolucion Razonada de
Adjudicacion por Libre Gestion, namero SETENTA Y SIETE/DOS MIL DIECISIETE, de
fecha cuatro de ‘mayo del ano dos mil diecisiete, emitida por la Técnico Coordinar del
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central, en la que se adjudico
la Libre Gestion Nimero setenta y tres/dos mil diecisiete, denominado “Servicio de
mantenimiento de impresor Plotter, durante el abo dos mil diecisiete”. El precio
correspondiente por el servicio es de TRESCIENTOS CATORCE DOLARES CON
CATORCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el
cual incluye Impuestos, el valor antes mencionado equivale a CIENTO CINCUENTA Y
SIETE DOLARES CON SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DI
AMERICA por cada visita. La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. Fl
pago procedera después de haber recibido cada uno de los servicios de mantenimiento a
satisfaccion del Banco, para lo cual el proveedor presentara al Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones del BCR, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme
a lo establecido en el Articulo ciento catoree del Codigo Tributario literal a), la cual debera
estar firmada y scllada por el Jefe del Departamento de Informatica, anexando original de

acta de recepcion y fotocopia de carta de adjudicacion. El Banco emitird quedan una vez
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entregada la documentacion referida, v al entregar el quedan, se solicitara el numero de
cuenta bancaria (de ahorro o corriente) de la persona natural o juridica v ¢l correo
electronico de contaclo para realizar y confirmar el pago por medio electronico. El pago se
hard efectivo a un plazo no mayor a ocho dias habiles, a partir del dia siguiente de la fecha
en que los citados documentos estén debidamente entregados de conformidad. El plazo del
presente contrato sera a partir de esta fecha hasta el dia treinta y uno de diciembre de dos
mil diecisiete, periodo durante el cual se realizaran dos visitas de mantenimiento
preventivo para el Impresor Plotter, a programarse semestralmente. Dentro de los diez dias
habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista debera rendir la Garantia
de cumplimiento de contrato, la cual deberd equivaler a un cinco por ciento de la suma
total contratada; Psta Garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrege y la buena
cjecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia permanecera vigente a
partir de la firma del contrato, y durante la vigencia del mismo y sera devuelta por el Jefe
del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito,
cumplida su vigencia, Los comparecientes se someten a las restantes condiciones, pactos y
renuncias que sc estipulan en el contrato relativas al plazo y garantias de ficl
cumplimiento, asi como otras clausulas consignadas en el mismo.- Yo, la suscrita Notario
DOY FE: 1) Que las firmas que se han relacionado son AUTENTICAS por haber sido
puestas por los comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes
terminos del contrato aludide, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; ) De ser
legitima y suficiente la personeria con que actian los comparecientes por haber tenido a la
vista: a) Respecto de la Licenciada MARTA LEVELYN AREVALO DE RIVERA: el
Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula
Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce,
ante los oficios del Notario Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio
Cabrera Melgar, en su cardcter de Presidente Consejo Directive y en consecuencia
Representante Legal del Banco Central de Reserva de El Salvador mismo, a favor de la
Licenciada Marta bvelyn Arcévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que estd
facultada para olorgar aclos como el presente. In dicho Poder el Notario autorizante dio fe
de la personeria con la que actuo el representante legal del Banco Central, de la existencia
legal de la nstitucion y del nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera, como
Vicepresidenta del Banco; b) Respecto del senor René Alfredo Salvador Valdés Soto, por
haber tenido a la vista: i) el Testimonio de Iscritura Publica de transformacion de la
sociedad  “EQUIPOS ELECTRONICOS VALDES, SOCIEDAD ANONIMA DI
CAPITAL VARIABLE”, que se puede abreviar “EQUIPOS ELECTRONICOS VALDES,
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S.A. DE C.V.”, otorgada en esta ciudad, a las once horas del dia quince de julio de mil
novecientos ochenta y seis, ante los oficios del Notario Pedro Francisco Vanegas
Cabanas, inscrita en el Registro de Comercio al namero NUEVE del Libro
QUINIENTOS QUINCE del Registro de Sociedades, en la que consta que la sociedad
EQUIPOS ELECTRONICOS VALDES Y COMPANIA, se transformé de sociedad de
personas a sociedad de capital bajo la estructura juridica de sociedad anénima de
capital variable, que su denominacién es [a que ya se ha establecido, que el plazo de la
sociedad es por tiempo indeterminado, que el domicilio de la sociedad es la ciudad de
San Salvador, que dentro de su finalidad se encuentra la de brindar este tipo de
servicios, que la administracion esta confiada a un Administrador Unico con facultades
para celebrar actos como el presente, electo para el plazo de cinco anos; ii) el
Testimonio de Escritura Publica de aumento de capital de la referida sociedad, otorgada
en esta ciudad, a las quince horas y treinta minutos del dia veintinueve de junio de dos
mil uno, ante los oficios del Notario Benjamin Valdez Iraheta, inscrita en el Registro de
Comercio al nimero CUATRO del Libro UN MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS del
Registro de Sociedades, en la que consta que la sociedad EQUIPOS ELECTRONICOS
VALDES, S.A. DE C.V., aumenté el capital social de la sociedad en la parte fija; iii) el
Testimonio de Escritura Pablica de modificacion al pacto social de la referida sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las quince horas del dia diecisiete de junio de dos mil nueve,
ante los oficios del Notario José Guillermo Compte Ungo, inscrita en el Registro de
Comercio al nimero CIENTO SEIS del Libro DOS MIL CUATROCIENTOS SETENTA
Y CUATRO del Registro de Sociedades, en la que consta que la sociedad EQUIPOS
ELECTRONICOS VALDES, S.A. DIE C. V., aumenté nuevamente el capilal social de la
sociedad en la parte fija y aumentar el plazo de eleccion del Administrador Unico de la
sociedad de cinco a siete anos; y vi) Certificacion de la Credencial de Eleccion del
Administrador Unico de la sociedad, extendida en esta ciudad, a las nueve horas del
dia dieciocho de marzo de dos mil catorce, por la Ingeniero Maria Isabel Valdés de
Iglesias, Secretaria de la Junta General Ordinaria de Accionistas de la sociedad, inscrita
en el Registro de Comercio, bajo el nimero TREINTA Y SEIS, del Libro TRES MIL
DOSCIENTOS TREINTA Y DOS, del Registro de Sociedades, en la que consta que en
Junta General Ordinaria de Accionistas celebrada en esta ciudad a las diecisiete horas
del dia diecisicte de marzo del ano dos mil catorce, asentada en acta namero setenta y
dos, en su punto nueve, se acord6 elegir como Administrador Unico Propietario al

compareciente, para el periodo de siete anos contados a partir de su eleccion,



que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto deberan ser notificadas a la

Contratista, previa autorizacion del Titular.

Los Administradores del Contrato serd el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quien concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena
ejecucion del Contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas con

éste.

V) DECLARACIONES
El presente contrato no constituye novacion, por lo cual quedan vigentes todas las

cldusulas y condiciones que no se hayan modificado por en este contrato.

EN FE DE LO ANTERIOR, firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a

los once dias del mes de mayo del afo dos mil diecisiete.

Banco Central de Reserva




